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Ve d wule culye
(ol framonte. « Vra
Pebita nell’ amore o,
Pearosembra i onen
avare altra risurs
che gquetla i fuy
pire 1 casa ¢ i
trapreadere la car
riera cinematograk. :
ca. K poi, dopo aver intrapreso b car-
riera cinematografics, dove fuggirai? Sc
fossi in te i nen mi riducret cosi, su-
bity, a usare dell'estrema risorsa. Pris
ma tenterei i distrarmi con qualehe li-
bro giallo, con il grammofono, con le
parole incrociate e proprio in ultimo,
quando tutto fosse risultate vann, ou
dedicherei alla carelera cinematograhica,
Ah si, fai male ad avvilirti cosi,
FPablo - Prato. Serivi pure in itahano,
e manda al nostro giomale (accludendo
fan francobolle da 1,25); spediremo noi
Piccola - Varese, Benissimoy sono lieto
che la tua decisione abbia preceduto il
mio consiglio. £ la sorte dei consigli,
{ questa; in generale si chiede un consiglio
per poi fare tutte il contrario; ma qual-

Una pubblications cha sf sta esaurendo
rapidaments :

NOVELLA FILR
I migliod scrittord, | pll argutt umorksh,

la pit sciatillantt fologralia in nero e a
colod, Costa 3 fire in tutie lo adicole.

ultime copie

.

che volta si ammette che il conmsiglio ¢
buona, dicendo: « Avete ragione, tanto
vero che quello che mi consighate di
fare lo avevo gid fatto », Consigliai al
conte Attilio di non perdere la testa per
I’Avventuriera blu, ed egli ‘mi ringrazid

' 1a camericra della donna, 2 farlo impaz-
zire. Ricordate 1'Avventuriera blu? Era
capace di farsi offrirc fino a tre aperitivi
 dagli uomini che cadevano nelle suc spi-
re; ma la sua cameriera rinsel a  farsi

grassa signora che adesso gli dice agi-
tando i ventaglio: « Come, conte, avete
gid finito il sigaro che vi permisi di com-
prare 1'altro jeri? Debho prendervi di nuo-
vo a calci? », Intelligente, clegante, un
scrittura,
{zzurra mare - Tobruk. Sensibilitd,
fervore, costanza, carattere debole. Gra-
zie della simpatia, Non he -mai preteso,
da chi mi scrive, esempi di bello stile:
faccio qualche appunto soltanto alla gram-

1 matica e alla sintassi di coloro che m

comunicano. di avere aspirazioni cinema-
tografiche.

Anna da Napoli. Quell'atrrice ha tren-
tanni. Melnat quando non & m giro
vive a Milano.

Nemico pubblico n. 0. lo, scusami,
non ne. so nuila, Di solito gli artisti ita.

1 liani preferiscono che i giornali non si

occupino della loro vita privata; ¢ secon-
do me hanno ragione, Sulla De Giorgi
‘non sono d'accordo; a me place; ¢ am-

dici, siano brutte: che importa guesto al
cinematografo, o teglio atl’arte? Sono
forse belli i piedi di Greta Garbo!? Mi
pare che fu stia dictro pid al pettegolezzo
cinematagrafico, che all’arte, L

di Gene.

La pin griide ammiratrice

 Ma va, tu sai benissimo che si chiama

Raymond, ¢ mi hai gid scritto altre volte

- dicendo meraviglie di questo biondino.
Le domande che mi fai adesso hanno mt-
ta aria di ‘un trucco ‘per farmelo. no-

minare qui, - dove effettivamente - ¢ipita
“assai i - rado. Queste « tifose » quante
- ne pensanol: Si autopromuovono perfino
“agenti di pubblicitd déi  loro beniamini,

" Bene. ecco: Gene Raymond, Gene Ray-
‘mond, Gene Raymond : 'ho nominato tre-
Cvolte, ti basta? Perd sia detto fra noi: i _ _. . [che

Lo - I'aprire. le lettere pervenutemi io debba
mormorare: « Vediamo un po* che cosa mi .
“dicono queste’ stupidine »! Ho della ‘stu-.

Al - nuant’é antipatico,
---FR-E‘_SC H'-_E__-ZZ-A £ ~sodare ¢ ingrossare il seno e i polpacci? .
‘Mi fate ricordare la. zia Aupusta. « Ho

- Lalita ¢ Hleana. Come st fa ﬁCr'iaS-

ompiuto feri: cinquant’anni, cfla. disse a

le ragazze di oggi non. se” lo sognano
nemmeno,. Tu che ne dici? ». « Clepto-.

¢ Potentissimo e Rapldo rimedto per
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~ forem, wigoce, nervi calmi, sonni tranguilll,
~ digestiont ‘facili, appetite ¢ bell’ aspetto col -
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- : ‘.drigo ha -sposato una signora -assai ira-
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" Deposite PRIMA - Via A. Maro, 36 - Milane

che il modo migliore per rassodarli sia

zio Rodrigo aveva polpacci . incredibil-

consigliate,” Fortunatamente lo. zio. Ro-

seibile,” che ha 'abitudine di- lanciargli

‘dosi ‘per dire « Ti ‘supplico “di. calmard,
mis cara, hai perfettamente ragione: ma

D ELETTO E sASTiﬁo Il fascicolo conlenente il lesto
e B Rl ‘ : LB WS S argamenta lilustrato, dell'edi- -
@ mione clnematografice del famoso capolevoro della lefterolurs russa, € in vendita
“gon dye superbe coperline e colori: costa wnalira in lutte le edicole dal Regno. .

‘po. hanno reso

me il fermy,

commasso, spiegandomi che era soktantw -

sposare dal conte Anilio; & lei quella

mettizmo pure che le sue mani, come -

‘mio padre, ma un seno come . il mio

mania » rispose mio padre ricordandosi-
che due magnifiche palle di- gomma, da
lui acquistate per far divertire noi bam- -
'V bini erano . misteriosamente  scomparse i1
giorno prima, Quanto .ai polpacei, credo

quello di sposarsi, Prima di sposarsi, min

mente fosci, poiché egli era incapace di-
dedicarsi con costanza alle « flessioni sul-
e gambe » che tttd i medici gli avevano

piatti e ‘bicchieri, mirando alla”testa: ¢
{ moviment che egli istintivamente fa, ab-"
‘bassandosi per sottrarsi- al tiro e rialzan-’

ti supplico di calmartil »,-in breve tem.
1 suoi-polpacci’ duri - co-

Ottimista sfortunato, Mai sentito che
eststesse un film con quel  titolu; (_icw
esserti sbagliato. Grazie della simpatia.

Giovane legionario. Indirizza presso il
nostro giornale  (uaendo francubollo da
1,26) ¢ noi rispedirema,

Lilianag - Mdano. Vedi sopra, 11 sag-
gio calligrafico & troppe breve, .

Tipa, L'indirizzo di Lucio D*Ambra &
viz Crescenzio 38, Roma,

Livio - Milano. To sono un grafologo in-
terpellatissimo, ma  altrettanto  modesto.
Grazic della simpatia, falla durare.

Terra senza donne, Scrivetelo al diret
tore; io posso, & vero, segnalare il vostro
desiderio a Jui, ma passa puy tempo.

Forse che st forse che no. Vedi quel che
dico a « Frap g7 ». Le lettere per questa
rubrica vanno indirizzate a « Super-Re-
visore, presso Cinema Ilustrazione, Piaz-
za Carlo Frha, 6 ». Fantasia, sensibilitd,
carattere debole rivela la calligrafia, _

Suora bianca, Pola Negri tocea la qua-
rantina, ahimé, La tocca magari per tra-
sformarla in ventina., Lya Franca si spo-
50, ¢ felice, ¢ ¢h'io sappia non pensa
pitt al cinema, Perché vuoi sapere il
numero dei miei figli? La sera sono stan-
co, vorrei riposare, ed ¢cco, . per soddi-
sfare 12 curiosith di « Suora Bianca » deb--
bo meteermi a contare i bambini. E la

‘mia cara Maria si secca di dover ogni

tante ricordare alla cameriera che i bam-
bini pitt piccoli vanno présentati su vas--
soi  d'argento. .

Senza métz. Sensualitd, carattere de-
bole rivela la tua calligrafia. Fantasia,
ardore, eleganza, qluclla acclusa, Tu dici
che mancandomi la =~ = '
sensibilidh  musicale
mi - manca  moltissi-
mo; certg, €orio, pe-
r5 che italiano, i
tuo!, ¢ insomma di-
ciamo: a chi manca
una cosa, a chi I'al-
tra. S

M. N. - Firenze.
Marshall ha 36 anni.’
La Crawford, senza
essere una grande at-
trice, mi. pare assai
brava. Shirley Tem-
ple é un'autenticissi-
ma bambina, _
- Al cavallino bian-
co. - Interpreti del
« Cavallino Bainco »
erano  Cristhl Mar-
dayn, "Herman Thi-
mig, Fritz Odemar, !
La Teek & una gio-
vane attrice tedesca.
D'accordo su Elissa
Landi. _

El gato moro. Li-
bri di umorist  ita- .
tiani? Quelli di Campanile, di Zavar-
tini, di Folgore, di. Mosca, di Metz
{questi - due ultimi. editi da Rizzoli). Dei
‘miei ho deciso di non’ parlare. Ho idea
che ne venderd di pill se la” gente ci
cascherd. sopra per errore. La calligrafia
da  dottoressa, 'si, 1"hat abbastanza; ma

io ricevo gid lettere da parecchi medici €A% f ' , . Vitt

e insegnamento a giovani stranteri desi-
~derosi- di-diventare registi. Tanto pitt che
_a Hollywood ¢ impossibile muovere un

¢ percid mi sono procurato un farma-

cista ¢ un egittologo che coi loro sforzi
riuniti ‘me e leggono,

€. Coiterfo - Roma. Mi scusi, ma nan’

rispondo privatamente. La- Garbo ha‘in:
térpretato una ventina. di- film; da’ quan-

da & in America. ha lavorato senipre per
la Meiro Goldwyn Mayer. -
L'uliima  arrivata. Che

idea . che, nel-

pidity un concetto divérso, e cioé tendo
‘se .mai a trovarla fra” coloro che non
s'interessano di’ me. ~Quel vecchio film
della- Garbo s'intitola La donna  divima;,.
‘¢ con lei se ‘non erro lavorava: Lars
Hanson. Intelligenza, . cgoismo, presun-
zione rivela la sceitturd, - . -

. Lilly < Roma. Prova a scrivergli indi-
rizzandlo® presso il nostro giornale, ‘che
fard - proseguire,  Fotografie noi non  ne
vendiamo; ~come  glornalisti, - quando i€
abbiamo riprodatte sentiamo che il no-

stro compito &' finito, Notizie sull’attivitd-

degli artisti ne troverai, tutte le volte che
ce. ne saranno, nelle altre pagine del
giornale, Le pagine di « Cinema IHusreas
“zione »sono cosiz ciascuna ha i suoi pal-
_pitanti. motivi ‘d’interesse ¢’ nessuna . somi-
glia alle altre, T
Leoncella - Varese, Passata: la twa fo-
tografia alla direzione. 'S¢ non la vedi
put
. tenuta fotogenica. e
-+ ‘Frap g7. 1 corsi sono chiusi fino all’an.

:no - venturo,. Quando -si. riapriranno . ne.

licata sipnifica’ che non set’ swata riv’

daremo’ notizie, spiegando agli: interessati . 5

N

Un’amica, Lasct
stare, Nulla che la
_ possa  interessare.,.
Misteri, i cui mi
pace  circondarmi,
o se non appoggio
il capo su un mi-
stero, ¢ 1 piedi su
un altro  mistero,

non posso dormire tranquitlo. Certe mat-
‘tine, appena sveglio,

mi metto a urlare:
« Vorret sapere chi -ha preso il -mistero
che iert sera ho ‘messo sul. comadina! In
questa casa sparisce tutto! », Ma non vo-
glio tenerla pils sospesa, signoras-si tratta
di collaborazione ai giornali, lettere di
direttori, di tipoprafi, di lettori che mi
todano o che mi insultano, lo' ho rinun-
yiato da tempo a cercarc un senso lo-
gico, tanto nei cnnsc.nsi quanto nei di-
sgusti che vado suscitando; scrivo come
chi accarczza un gatto, ossia ignorando
nel modo pitt assoluto se l'animale ron-
ferd di piacere o gli saltera agli occhi.
Jucciolina - Firenze. « Giovanna d'Ar-
co» mi parve un film cinematografica-
mente lodevole ma freddo e pesante. No-
nostante il tuo augurio non ho vinto
nessun - premio della lotteria di Tripoli.
Vedi?, io credo negli auguri, ho fiducia
in essi, li lascio andare e venire in casa
mia, ma non n¢ ritraggo che delusioni.
Avevo quasi venti biglietti della lotte-
ria, pensa; N accarézzavo, i cullavo, i
facevo odorare al cane di Achille Varzi,
¢ con questa?, sc essi mon avessero ri-

cevuto da me che maltrattament e in- -

sulti, non si sarebbero regolati pegyrio.
Forse in Paradiso ci saranno lotterie con-
gegnate in modo che chiunque possegua
un biglietto vinca il primo premio; ma
io_so gid quel che mi capiterd allora;
perderd il biglictto; ‘oppure, mentre sta-
ranno per consegnarmi il premio, risu-
sciterd, Intelligenza, buon gusto, volu-
Eilitd, un po’ di egoismo rivela la calli-
graba. T - :

C’'ERA UNA VOLTA...

Grande scena drammatica di ' Pirata', di Christy 'Cabun‘c.' |
~ nel 1913, In primo plana: Lillan Gish.

| S:;gnam X. Certo, bisogna aggiungere

un francobollo per P'estero. Non mi con-

sta che le case americane abbianp creato

scuole di regia; ma ho I'impressione che
il primo requisito per essere ammessi 2.
tali. scuole sia la cittadinanza americana. -
Non credo insomma che le case ameri-

“cane meditino di offrire alloggio, vitto

passo’ senza ificiampare in contorti vilup-

a dovusto far applicare davanti- alla sua

(GRANDE BISETTIMANALE A

di fire a ‘meno di usare’ la mitraghatrice.”
Gli isceitti ai. Corsi dei Ceritri Sperimen- .
tali devono risiedere a .Roma a' pfopric. .-
‘spese, com'e; del resto, per ogni generc .-

‘di studenti: « Assistente . regista »- non

vuol “dire «apprendista »; in altri ter< .
mini I'assistente & a sua volta un regista, *
come 'assistente di un importante me--.
dico & a sua volta medico. Dunque, nien--
te da. fare neppure’ in. questo campo,: per.
‘un ’ principiante. Giovinotti e signoringy
voghiamo metterci in mente che il cinema .
& una cosa difficile, molto difficile? Mi:
colpisci quande scrivi- « Una sera, :con
un branco di amici... »; neppure se.fosst
‘ua. suino mi’ piacerchbe che ‘tu parlassi -
‘di 4ne come amico. Scherzo: |'amicizid .

¢ il sale della vita.,.

_presunzione, egoismo. .

e

| ABBONAMENTL Y Italia ‘¢ Colonie: Anuo L.
Sem, L. 11 - Esterox Anno: L: 40 - Sem. L.
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 PUBBLICITA: per un millimetra di

—

altesza, larghezra una colonna L. 3.

pidi aspiranti-registi, .Samucl Goldwyn

automebile un  ingegnoso apparecchio, .=
-battezzato appunto « rastrella-aspiranti-re- . -
gisti », che gli consente, qualche volta,

Topolina - Palérmo. Scarsa fantasiz,

I Super Revisore
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A parube o preduliivi o cominei
a civcoltre per Hellywesnd o
Heed e allepora i o Clark. T

Bl e sua moglio divorziegons, epoo o

chie cofnuise con qaella in cui Roedeot
Tavlor faceva In sua triondale com-
parsa sullo schermn,

La definizione fu data da un -
mioso peicologo, duraste un pranzo
obertoghi dallalta societd hollywoo.
diang. Disse: o Le doone di Holly-
weookd sono  estremamente  predacy e
si contendonn gli womini, pid che
ghi uwomini non st contendane Je
donns w.

Cuest’idea, espressa  con  grande
senplicity e serena consapevolezza,
turbd  profondamente 1 convitat.
Che Ia selezinne sessuale a Holly-
Cwoend fosse fatta dalle donne, dalle
celebrt bellezze dello schermo, ¢ che
all’ugmo non fosse pennessa alouna
iniztativa, era da tutti constderata
una verity tacitamente smmessa; aon-
dimneno i1 dirlo suscith un putifenio
che Pottino psicalogo non sioaspaet-
tava certo, Figuratevi che ghzzarma
di commenti, ¢, coIne sempre aooi-
de in simili eccasion, vi fu chi negd
¢ chi affermo la verith i quanto
aveva asserito Uocchialute professo-
re di psicologia, Improvvisamente,
diecine e diccine di personaggi In-
cali si accorsero — ed era verg -—
. che almeno una mezza dozzina di
- natissime stelle aveva di _colpo no-

tate i1 giovane Robest “Taylor al
suo primo emergere dall’oscuriti, ¢
avevano perduto la testa per
Ini, e gli davano
Ia caccia. '
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Guesto pars incredibile al lettore
ahituato alla convinzione iche le bel-)
1o ¢ affascinanti denne 4 Hollywood "
siano insepuite dagh vomin, contese
dagli wowini, fanaticamente ammi-
rate dagli uomini, e che a loro basti
fare un impereettibile segno del mi-
guolo per avere ai loro piedi gual-
siast uomo vivente solla crosta del
globa, proato a inginocchiarsi e ad
adorare la sublime stella che T'ha
considerato degno di poterla amare.

Ma I verith & — ¢ lo s sussurro a
luugo, in tutti gli «stadis e in tutti
i salotti — che gquando la bella Rhea
Gable si divise dal celebre marito,
una dozzina sana di stelle e semi-
stelle hollywoodiane si affrettarono a
preparare le armi ¢ gl stratagemmi
per catturarve Clark,

Poer il prestigio del sesso maschile,
soggiungerd subito che Clark Gable
non & tipo Jda lasciar-
sl catturare, ¢ an-
zi ha ottima
abitudine —
grazie al cie-
¢ comune
a quasi f
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o .Cumle ‘Lombard; Pattrice che, a H DR
SR - Ay 14E ollywao
moderna e spregiudicata s:te‘nq:" wwood,

pe B

iuist®

womini, anche ai pitt invincibilmen-
te o vergognosamente timidi — i
mettersi Jui alla caccia e di cattu-
rare la preda gquando ¢ come vuole.
1d & ventura, per le probabili e pos-
sibili vittime, che Clark Gable di-
mostri di non avere una grande pro-
pensione alle incruente conquiste
ferminili. Preferisce la pesca, la cac-
cin, 1 cavalli e molte altre cose, alle
donne, quand’ha intenzione di sva-
garsi e riposare. Non voglio dire
con questo che sia improvvisamente
diventato un misogino. No, no. Tut-
t'altro. Ma, vedete, egli ama dire:
« Ogni cosa a tempo debito »,
Questo non toglie che le storie!che
circolano sulla spietata caccia cul
sono sottoposti Gable e Taylor da
parte delle donne predaci abbiano
creato la pitt assoluta convinzione
che essi siano gli uomini pin perse-
guitati e contesi di Hollywood.
Colei, unica, che ammette di
avere spictatamente corteg-
giato e assillato Clark Ga-
ble é Carole Lombard.
Altre, che si contendono
il - bell’attore, non po-
trebbero essere, per un
senso di discrezione €
di delicatezza, nomi-
nate, ma dal momento
che si tratta di chiac-
chiere, perché negare
che fra esse st contano
Rochelle Hudson ¢ Clai-
re Trevor?
Ho ricordato Carole Lom-
bard perché lei stessa non fa

¢~ \ mistero delle sue imprese... ve-

natorie¢, perché ¢ la prima
a riderne ¢ a mettere ogni
cosa in burletta, non
¢ \ escluso Gable e se
yo- \ stessa,- perché Caro-
¢ \le & sempre stata
franca e spregiu-
}dicata in ogni oc-
casione, ed & una.
delle rare donne
che della vita
. non fanno un
problema di misti-
ca e di filosofia,
ma la - pigliano
come viene e co-
m'e¢, E forse

groit®”

pir-
o ok,
a ™

ert Tw‘.
ob dne "

ella esprime la veritd quando assicu-
ra che se desiderasse qualcosa, o Clark
Gable, o un lavoro, ¢ una nuova ta-
vola di ping-pong, ¢ un lago tutte

er 56, nulla e nessuno le impedi-
rebbe di ottenerla. ‘

E in questo Carole Lombard &
modernissima e hollywoodiana dai
suoi fiammanti capelli alle rosse un-
ghie dei piedi. o

Se si prendesse come campione Ca-
role Lombard, si dovrebbe conclu-
dere che Hollywood & I'unica citti
al mondo dove Vuguaglianza fra i §
due scssi & attuata in pieno, E forse §

‘& vero. Infatti, se tutfi gli uomini § g
inseguono Marlene Dietrich, e le don- § |

ne Clark Gable e Robert Taylor,
questo significa che sia le une che
gli altri si considerano uguali e che
ogni proposta amorosa, provenga
essa dalle donne o dagli uomini, & |
pienamente giustificata nella giuris-

" dizione di Hollywood.

In questo momento, Robert Tay-
lor & preso di mira, si dice, da. Irene

" Hervey, oltre che da parecchie alfre |

stelle e stelline, e che pertanto que- §
sta  irresistibile coorte di  bellezze
femminili rende difficilissima la scel-
ta a Robert Taylor. Oh, povero Bob,
perseguitato dalle donnef Vi par di
vederlo, vergognoso e schivo, preda
della pit andace, spregiudicata e de-
cisa ‘pretendente alla sua mano? g
Povero Bob! Povero Clark! Chis-
sh che emozione essere i due piu
contesi uomini di Hollywood!

A. Sergio |

tutti ‘so;io concordi nel ‘definire “la pid . |
-eome apparird in “Resa d'amore”, (Fot, Paramount).




nalgrat

s ¥ 451,
o vopt
S 0 i '

+

xelles € per o
(}'mﬁcppimx, ' i Purante
Toyed un G
Gl s
suutrf:rvi s
tingond

“\'zﬂ!'d. 19
Un morns: ur
i capit ‘ y
on 1 (e

nwnusmm

and

piva
Trevigost

@
ﬁpfm’x. Mentre sno ¢
3 . Mk

dinie v

Bors
a fosst
Wil yragicd
re perv
di pupiar®

ponutd




(el « esternt »
girali i Afrea
suno finity) & ber-
minate la parte
che si pud consi-
derare  ervica i :
queste  film  che : .
sard un luminoso esempio dei gigunieschi passi Jd'wnformazione di une ricchezza-
compiuti in brevissimo volger danni dalle no- nei vista finove nellu cinemato-
strg giovane ¢ vitale cinemalografia. grafia ilaliana, e rarissimamente
Lo speltatore che domani ammiverd sullo scher- in quella straniera, questo film
mu queste Sscene, che seguird con animo sospeso  fin uno o« stelo di Servizio » che
¢ commusse lo svolgersi delle vicende, non potrd non & esageralo definire militare.
intuire nenaneno lontanamente la somma di disg- Per rendersene conto bastereb-
gi, sacrifici, fatiche, disinganni che la vipresa delle bero i secchi e concisi rapports
sceme africane & costata. Pochi sapranno quante sulle fasi della lavorazione, che
giornate -di duro lavoro, di faticosa preparazione, del 18 aprile sono giornalmente pervenuti
hanno richiesto le scene allestite e girate in piena o Rowmae. Difficilmente, domant, lo spet-
deserto, @ oltre 300 chilometri o sud di Tripoli, | tatare che assisterd alla proiezione di
nel! forting i Sinauen, : « Sguadrone hianco » st renderd con- S
Chuesto fibm di vaste proporzioni, della « Roma & 1o degli innumerevoli sforzi,” grandi e piccoli,
Fitm », alla cui vealizzazione hanno contribuilg vichiesti per realizzare quest’epica vicenda tolo-
cenlinaia e centinain di persone, quotidia- niale, che narra la storia dello Squadrone bian-

Cnamente Seguito da Rowma, con wun'orga- co che insegue, raggiunge e sconfigge una banda -
‘nizzazione dei servizi Jdi collegamento ey P di predoni ribelli. ' _

Lo squadrone bian-
co al comando del
tenente Sant’Elia




ssfacecetta buffa”

Chi &7 Lo saprete fra poco. & una
nuove rivelazione,

Marie Wilson spese uadicimila dol-
tari o un mese, B sitrovd in bollet-
tin, Questo accadde Jdue anni e mez-
s0 . Come riconlo di quelt’epoca,
ql_lf:!i-fl wtirice, che & considerat:
delle pin rare scoperte di Hollywood,
conserva la sun ormai celebre pels
iccin di martora, la cui fodera sidru-
suita @ tenuta assieme da uoa legio-
ne di

nacgue diciannove
anni or sopo ad Apahein, in Califor-
nia, cittading a uoa cinquantina di
chilometri Jda L ngeles. 11 g
le mort quand’era bambina, ¢ la ma-
dre sposd di naavo. '

In quel giorni, Ia pid grande qua-
lith che avesse Marie per aspirs
alla fama crano le sue stupefacenti
cighia, lunghe al punto che 1 suol
compragni i gioco gliele tiravano per
accertarsi che non fossero finte. A-
spmw me segreta. di Marie ¢

eatro: desiderio essere meumta,
fanm:sz . discussa. Ora, c’era ben po-
¢o di che essere ammirata famosa e
discussa in una casa piena di fra-
tellastri, con un padrigne infermo,
“un nonno sordo e una madre sem-
pre affaccendata; percid Marie usel
di casa, inseguendo il suo sogno. A-
veva tredici anoi.,

Non andd molto che, in mancan-
za di soldi per continuare le lezioni
di ballo, assieme a un‘amica, decise
di presentarsi al teatro Lew’s State
per ottenere del lavoro, mm . era tan-
to giovane che suscitd le risate di
tutte le concorrenti. Non valsero le
scoraggianti parole del direttore, gon
ralsero le amare recriminazioni mna-
terne, non valsero le delusioni pa-
tite. La piccola Marie « faccetta buf-
fa », come la chinmavano, eriu deci-
sa a diventare un’attrice. Che cosa
le abbisognava, intanto?- 11 denaro.

La somma che suo padre le aveva
lasciato — quando Marie t.‘bh‘ *sedir ‘
anni -— era saliti
undicimila - dollari. F‘ntmm in ;_H -
sesso di questa piccola ricchezza
« Faccefta buffa » prese una  deci-:
siohe eroica. La sua ora era suonata,

Con tutta la famiglia 'si trasf i a
Hollywood, dove affittd .una grande
casa i vetta a una collina. Poi s
mise in tasca ghi undicimila dollari, ¢
scese in citth, Anzitntto questa fan-
tastica ragazzina pagd i debiti fa-
miliari (iucluse le spese mediche), pa-
g un anpo Jd'affitto della casa, com-
perdo mobili e tappeti, vesti da capo
& piedi 1 membri della mmlhlm ins
fine pensG a4 se stessa

i che cos'ha bisogno una ragaz-
za per far colpoe sulla Hollywood:
blasé? Qual & i1 massimo dell’elegan-
za? Marie lo sapeva: una pell LL;L.."
di martora. Cosi, a sedici anoi €
mexzzo, ella si comperd ana mera-.

tp,hcm pelliceia di martora, Poi, eine.
“que minut dopo, andd a wmpf«mnf
una gr ande auto nera, con la quale
si mise @ girare da un Casting Office
all’altro, pei lare con tizio caio.e¢
senipronio nelle direzioni.. Inutilmen-
te, ahimé, Marie aveva fatto delle’
Spese  PRzze. Nl-mmcnn Ta swa tu-r’
pem}a« pelliccia . _ '
rettori. Tutti ammiravang, ma nes-
surto dava a Marie una particina du
fare. Andd a scuola di rec .
eclucﬁ la sua voce che consery

ncora le inflessioni dell'etd acerba,.
voce i bimba _in un corpo svilup-’
pato, Nessun crmlsto povera « Fac-
cetta buffa », riusciva o otfenere,
Soltanto la sua maestra’ di recitazio:
ne era-convinta che 1ingenuitd di
Iﬁ rie, le sue strane e buffe reazio-
il suo bel wvisino 1rre5,n}¢rc le

sue incopscie e sgraziate manierc. e
il suo saltellante mode di conver-
" sare, “erapo doti di una grande at-
trice in-potenza, Marie era «diversan
da tutte, ecco. A poco & poco il tim_“
bro della’ sua voce si-raddo




Cinamo Mlustrarions

bane sviluppato » rassodate, bellissimo
da Pinsuperabile prodotto igisenico dl caszmisl

CREMA

LIO-BRAR

Guesta miracolosa crema ha gia reso affascinanti @
felict molte donne, Anche a vol dard In pachl fioml

un seno idezls. ~ Effaito meravigiioso infal

in gualungue caso 4
Costa L.18 dal Pro

libite
st con una sola scatela.
Fumiorl e Farmachsti, S

L Pt eompor b sl sene taatavie o
Dratenetiore in nudle all sua persomalite.
A progasito delle sue shremde cor-
e autn, Made invariabiliente ri-
D tmneva senen, beneii, € poiche o
Dvalts era sproveista «di depare per
iimg:xrlrx. fascinva in pegno la sui
Ppatente i gaida, Non @ povto i
rifornimento o Hollywod  ehe non
abibin ricevato in pegno ke patente
41 Marie.

Ma torniamo al come Marie Wil
son rissei w varcare le proibite sogliv.

Alla Universal disse solennemens
te: o Pud Jdarsi che fo abbia una fac-
cia buffa, ma gquesto non mi fard
indietregginre, E poi non potrei. Ho
una pumerosa famighin da mnantenes
re, i n, K ose n'andd.

Alla Paramount arrivo fino al di-
rettore, al quale disse: « Come po-
tete assicurare che non sonu un’at-
trice? Nessuno crederebbe in Eliza-
heth Bergper se non sapessero chi
& n. Ma neanche alla Paramount riu-
sci a sfondare.

Provo alla AL G M. ma con iden-
tico risuftato.

Perché hisogna tener presente che
Marie Wilson voleva diventare at-
trice’ drammatica, ma per guella sua
faccia, ora allegra, ora grave, o
solenne & ora sorpresa, tutto un mi-
scuglin di ingenuitd e di scaltrezza,
tutti la consideravano appena una
possibile generica.

E riprende a girare con indosso
Ia sua inseparabile pelliccia. A Holly-
wood st diceva che non se la toglie-
va nemmena quando andava a letto,

it ecco finalmente come Marie
Wilson « Faccetta buffa » riusct a

¢ fatele firmare im-

stondare, Un pro-
wing che eoavevae
nn fatto alla Me-
triy Iy proiettato
per expore alls War-
et Hros.

Jack Warner si
trovigvie  per Caso
nella sala di proie-
sinne, Vedere Ma-
rie Wilson ¢ scat-
tare come upn us-
sessr fu tutt’uno.
Andate  in
cerce di quella ra-
gazein — grido —

mediatamente il
contratto,

Marie fu rintrac-
ciata ¢ 1 contrat-
to fu firmato. Ter-
minata la  breve
emozionante -ceri-
monia, Marie, esau-
sta e col capogiro,
si tolse la pellic-
cia ¢ st lascid ca-
dere di nuovo nel
la poltrona.

Ora, la pelliccia
di o Faccetta buf-
fa», con la sua
fodera a brandeli
tenuti da spilli, &
conservata come un
ricordo-portafortu-
na in un armadio
che odora di can-
fora.

Marie Wilson, dopo aver subito il processo di trasforma-

Pietro Ariam’ zione estetica che le ha ¥rifatto® il viso. (Fot. Warner RBros.)

HAYES HE.
LEN. 1l nome di
questa attrice &
giunto da noi so
lamente per meri-
to delle sue poche
interpretazioni ci-
nematografiche,
ma ella & conside- GeRanietininsg
rata dai suoi compatriotti una del-
le pitt grandi glorie del teatro a-
mericano, al guale Hollywood la to-
{ glie saltuariamente dal rg32. Helen
& nata a Washington nel 1gor e ha
esordito sul palcoscenico all’etd di
otto anni: con
Litian Gish, &

{1 faseicolo di luglio della
signorile rivista mensile

& ix\‘vendifn a vinque lire
in futfe le edicole d'Ialia.

Al mare, ai monti

Tuté gli obiti da sera, futhi i
“mighiori costumi di maglia: pax
aorama completo di tutia la moda
‘per tna donna elegante,

ENTIGGIN

Brompaiono COMPLETAMENTE con
fn «tirema Orientales det Prof.Dolt. José
Pardoff; VURICA che din RISULTATI
SICURI, RAPIDI, GARANTITL e
La «Oroma: Orientaies, oltre ad elimi-
nare tolalmente le LERTIGGING, ri-
dona hianchezra ¢ splendore aila -car-
nagioue, Importe rimbiorsate a chi non
avra ottenuto i risullati previsti. o La
«Geema Orientales trovasi pressy - le
farmagie e profumerie, oppure viene
spedita fravco di portoa ehi rimellerd
Fitnporto di L. 12 per un vasetlose di L, 84
per 3 vaselti alle deposiiaria eselosiva:

DITTA M. BARSI &FiGLI - LUCCA

una  delle po-
chissime che,
anche durante
1"'adolescenza,
non abbiano
conosciuto in-
terruzioni nella
loro carriera.
Alta m. 1,52,
ha eapeli car
stano chiaro,
- profondi -~ occhi
nocciola che accusano un leve stra-
bismo, ed & nella vita privata una
finissima signora mite ¢ gentile. Pos-
siede una caltura, specialmente let-
teraria, superiore alla ‘media e con-
ta fra i suol amici alcuni- dei pid
noti scrittori americani. Hemingway
& fra gli intimi i casa sux. A Hol

Iywood, ha stretto grande amicizia

e con numerose tav

£ in vendila a tre lire in
lulte le edicole del Regno
la grande sirenna esliva

Novella
Film

Vi hanno collaboralo | no-
mi pid celebri- del buon
vmore € dell'arte narrativa
italiana.. Vicende fantasti-
che, racconli-d'amore, de-:
liziose avventure:2la stren-
na-ideale per-le vacsnze.

Completamente illustrata con grandi fotografie

ole fuori testo & colori.

con la famiglia  Thalberg, vale a
dire con . Norma Shearer e marito,
in compagnia- dei quali- ba fatto
anche un lungo viaggio in Europa,
e con Alfred Newman, I'autore di
quasi tutte le musiche dei film del-
Ia « Ventesimo Secolon. Helen gui-
da spessa la-sua automobile, ma-non
& amante - degli sport. Da quando
1o schermo Vha voluta, dedica sei
mesi dell’anno al cinema . e sei al
teatro. Nel 1928 ha sposato il noto
scrittore -di scenari Charles MacAr-
thur, antore, fra altro, con.Ben
Hecht, di « Delitto senza passione ».
Dalloro matrimonio, nel 1929, & na-
ta una bambina, Mary, ed Helen,
quando nom. & occupata: a’ Holly-
wood, vive con lei e con il marito
nella. villa che possiedono a Nyack,
a quaranta miglia da-New York
City. Una delle sue pil famose in-
terprefazioni. teatrali. & .« Maria  di
Scozia-n, 11 suo primo. film: & stato
w Il fallo - di. . Madelon - Claudet »
{(1g32); degli altri ricordiamo:’ «Suo-
ra bianca », w{n. popolo mmore »;
« Volo di notte»n, « Il Dominatore »,
La rivedremo: in. « Vanessa, la- sto-
ria. del suo amore »; :Indirizzo: M,

(; M; Studios,” Culver fCi};y (Calif.).

(69)

HARDY OLIVER. Questo comico
dello schermo che, con 'indivisibile
¢ indispensabile Stan, forma la clas-
sica coppia clownesca del grasso e
“del magro, non aveva, in gioventl,
intenzione alcuna di andare ad ar-
ricchire la schiera ‘di quegli attori
che i cartelloni pubblicitari amano
definire 1 « re della risata », Ma ci
pensd Vimpellente bisogno di - gua-
dagmare, a con- gy :

durlo su:quella
via, ed & molto
probabile che o-
ra, arrivato al-
la fama e alla
ricchezza in me-
no di dieci
anni, non rim-
pianga molto
I'abbandonata
carriera  d'av-
vocato. - Nato
nel 1892 a Ma-
dison’ (Georgia) . ‘
nel modesto ristorante  di- proprietd
dei suoi genitori, vi rimase soltanto
fin verso i due anni, epoca in cui,
morto il padre, la madre si recd a
vivere con i bambini ad Atlanta, T
guadagni di lei erano insufficienti al
sostentamento - della  famigliola, e
percid Oliver dovette cominciare non
ancora decenne a procurarsi il pane.
Dotato di una bella voce, che & tut-
tora una delle ‘sue prerogative, can-
tava perle strade. Qualche anno pik

tardi, . egli faceva parte di una cen-.

ciosa compagnia di suonatori ambu-
lanti, che un giorno abbandond per
tornarsenc. ad Atlanta, dalla madre;
1i,” benché fosse poco pili che ado-
lescente, riuscl a. essere ammesso., fra
i numeri di canto dei varieth, Que-
sti ‘guadagni, e una migliorata con-
dizione della sua famiglia, gli con-
sentirono di-dedicarst agli. studi, che
“ continud  fino. . all’universitd, iscri-
vendosi alla facolth di- legge. Ma,
poco.prima della laurea,” nuove ri-
strettezze . finanziarie 1o - costrinsero
_ad.abbandonare la- via che §'era scel-

ta: e, passando. dai varetd ai- teatri’
- {recitd anche in quelli di Broadway,,

~ma sempre in parti secondarissime)
un . giorno finl fra le comparse. del

mondo cinematografico, Il suo_fisico”

~lo faceva ‘particolirmente adatto a

- interpretare. figure comiche e infatti’

venne Ammesso pelle” file' della. com-

pagnia di Hal Ro.
ach. Li avvenne il
suo incontro con
Stan Laurel,  che
tentava con scar-
SO Buccesso ja car-
riera del regista,
e 1' occhio esper-
to di Hal Roach,
ghi sviluppi comici
dall’ accop-

comprendendo
che potevano nascere
piamento di due figure. tanto con-
trastanti, i unm in un seguito di

brevi film, che incontrarono seul-
pre maggior successo, Il film che 1i
lancid definitivamente fu « Hats off »
(Via i cappelli), edito nel 1927. Da

allora, quasi. tuite le loro interpre- |

tazioni furono presentate anche in

. Ttalia, e fra queste ricordiamo: « Mu-

raglie », « Alutate la barca », « Co-~
noscete Mr. .Smith », « Fra Diavo-
1o », « Pianoforte », « Andiamo a la-
voraren, «I figli del deserton, «Con-

tropelo », « Allegri eroi », « Nel pae-. o

e delle meraviglie », « Acqua cal

da ». Sposato con una ex attrice, Myr-:

tle Reeves, Oliver conduce una tran-

quilla vita da buon borghese agiato,
praticando gli sport, e specialmente il

golf, e rifacendosi della goffa e tra-

sandata figura che gli conosciamo nei

film, con- un Ticco guardaroba da
sfoggiare in privato, Indirizzo: Hal
Roach Stadios - Culver City

prile: 1908 a Francoforte sul. Meno
{(Germania), ha avuto maggior Do

torietd ai tempi del muto, special

mente dopo la
suga felice inter-
pretazione nel
«Faust» di

nings
E wuna’ bionda
bellezza tran-
quilla & assor-.
‘ta, “ha occhi
nocciola . ed &
alta’ m. 1,05.
In privato & da
.anni la signora

Klaus Geerz, Oltre che in patris

dove ha esordito giovanissima, Ca-

milla Horn ha 'lavorato saltuaria- .

mente anche a: Hollywood, “interpre:
tando, per lo pitt parti drammatich

' Da” qualche - anno, -tuttavia; la-sud
attivits & molto diminuita, e P
plamo di “lei che conduce una ~ele
gante e tranquilla’ vita nella sna. vil-
Ia di Berlino, -Dei’ suoi film -(dopo
il « Faust », che resta la pilf famo:
sa. interpretazione di. questa attricel
ricordiamo* -« Genio e follia », «Nel-
la :tempesta!,  « Vi:amo €’ sarefe
mia.n, - TR T

(Calif).
HORN CAMILLA. Nata il 25 2







B Panle Wessely, Uindimenticabul
interprete i o Muscherala v e di
o Episodio n, ha concluse e tratte.
Live per un awove lavors che essa
givera a Derling aotlo la yegin i
Carl Frachch.

W Lna volte c'era un paese in ool
I omaggior parte delle sue abitanti
era dedita alla professtione i bas
lia. Era logico quindi che un com-
mediografo { quale fu Max Dreyer)
sfruttasse fuesta  particolarith  del
villaggio,  per farne una commedia
brivsissima di cul gli spunti umori-
stici sono facilmente intuibili, dato
che s'intitolava « 11 Re delle balie »,
Cra da Tobis-Cinerna ha voluto dare
muova vita sullo schermo a questa
commedia di balie, affidandone Ja
realizzazione ad Hans Steinhoff e

Uinterpretazione @ Richard Roma-
nowsky e Riate Gold,

- Ma perché non upari?

~ Feeo,  dird: essendo venail per
fare del cinerna, ho portate soltanto owr-
taece a salve.

® Nozze ad Hollywovd., Edmund
Lowe, gi@¢ vedovo di Lilian Tash-
man, dopo un lungo periodo di fi-
danzawmento segréto con Rile Kaug-
man, serta presse una casa cing-
matografica di Hollywood, si & spo-
fafo in  questi giorni, URprovvisa-
mente, con lu sua Rile, suscitando lo
sealpore che ben fpotele immaginare
‘e facéndo viempire le colunne dei
giornali di Hollywood con lg rontan-
‘zesca @ sentimentale sivria del swo
amore. Vorremo sapere chi deve spo-
- sare un attore per nor suscilarg scan-
dalo, viste che laggin ogni volta che
gqualcunc si sposa succede un pan-
demonio,, per guesto o quel motive.

- ;
8 s monnora che Gary Cooper la-
sei la Paramount per ficmare un con-
teatto con il vecchin Samuel Gold-
wyn, I primo film di Gary con Gold-
wyn sarebbe an « colorato ». (Holly-
waootl, come avete notato, tenta di
galvianizzare i sua produzione con
Vuso del costosissimo  colurato, fi-
dando di vincere la concorrenza me-
no fornita Ji danari di essa). 11 ti-
tolo sarebbe: « La conquista di Bar-
bara. Worth », un soggetto che Gary
Cooper gid interpretd ai primissimi
tempi della sua carriera,

B Un nuwovo film di Van Dyke. 11
welebre regista sia pmepavando un
film dal titolo « Sua cognala » in
cut luvoreranno Barbara Stanwyck ¢

IS

& Walt Disney, il grande papd di
Taopolino, cercava 30 disegnatori nuu-
vi da aggiungere ai 300 che la sua
arganizzazione gid impiega. Inulile
dirvi che appena la notizia st diffu-
se lubts gli americani che sapevano
disegnave un lopolino si prévipita-

reno in Califorxia o scrissero, se
non poterono partire, dimodoché ora
Walt Disney deve scegliere 3o dise-
gnatori fra 6.000 offerenti!

@ A proposito di quel che vi dice-
vamo sul cinema a ¢olori americano,
Ecco un altro film « La donna e il
paese di Dio », interpretato da quel-
Peccezionale drammatica che ¢ Bet-
te Davis che avra a suo fianco Geor-
ge Brent e diretto da W.. Reighley.

Rabert Taylor, I'af-
Jascinante o Bob
Gordonn - di aFollie
di Broadway ».

© L'asta degli in-
dumenti di Rodoléo
Valentino si & chin-
sa recentémente a
Torino nel modo pid
‘triste  possibile, Il
pubblico ha diffida-
to dell’antenticity
def w pezzi n in ven-
wita € le,.. lenzuola,
le federe e tutti ghi
altri eterogenei «ca-
pin sono stati ven-
duti perfino alla me-
th del loro valore

reale. Non sappiamo
perché si sia tenuta
quest’asts, ma & cer-
to che non ha avuto
il risultato chedaessa qualcuno si at-
tendeva, Il reale valore degli oggetti
posti in vendita non raggiungeva le
3o0 lire e crediamo che neppure que-
sta cifra si sia- realizzata., Si trat-
tava di tre bauli che il divo aveva
lasciato a Torino quando vi fu di
passaggio una decina di anni fa, e
mai pid ritirati dalla casa di spedi-
zione 'a cui erano stati dati in de-
posito. Sembra, perd che i tre bauli
pon appartenessero a Valentino.

— Povero me! Quattromile metrl di pellicola girati.. ¢
questo cretino si dimenticn di togliersi l'orologio du polso.

Q Questa & curiosa: Errol . Flyan,
& stato appena battezzato dive col
suo film « Capitan Blood » che gid
vuole cambiare mestiere. Infatti, il
celebre marito di Lily Damita, ha
presentato alln Warner lo scenario
di un film scritlto da lui stesso e
sembra che la Warner lo abbia ac-
cettato. Perd ci siamo sbaghiati quan-
do vi abbiamo detto che Errol vuol
cambiar mestieve, perché sard egli
stesso Uinterprete del suo film..,

FLEX-CREMA |

Crema dimagrante di use
esterno che scioglie il grasso
delle parti del corpo dove
viene applicata; il seno, il
ventre, i fanchi, eec., si -
ducono-¢ il corpo ringiova-
nisceed acquistala ana linea
elegante. Raccomandata dai
medici, Centinaia di attesta-
tt. Chiedere opuscolo F al

-~ Dr. BARBERI
Piazza S. Oliva, 9 - PALERMO

ABBONAMENTI
SPECIALI PER
LE VACANZE

In qualunque angolo prescelto per
le vosire vacanze potrele ricevere
per 12 settimane, con {. 550, uno
dei periodici Novella, 1| Secolo
Musirsto, Cinema [llustrazione
o lei. Con L 4.50, Piceols. Con
L. 25, witte e 5 le pubblicazioni,
per un complesso di 60 fascicoli.
Indirizzare importi @ commissioni
ben chiare alla Amministrazione:
Piazza Carlo Erbs, 4 - Milano.

“'\ Una Cjipﬁa b;‘er“lﬁ-n‘é v
le carnagioni: la

. dispiace di non auvere

‘{che riguarda la pro-

di « 11 fu Mattia
Pascal »: mentre
si procede alla se-
fezione dei  ruoli
artistici minori e
si st ultimandoe
la sceneggiatura, &
abbastanza signifi-
cative il fatto, co-
me la s«Colosseurny
comunica, che si

& stiano  allacciando
delle trattative importantissime per
il piazzamento del film sui princi-

pali mercati esteri, e cid prima an-

cora che la lavorazione vera e pro-
priz sia iniziata.

W Cinema dei giovani. A lato della
vera ¢ propria produzione industyia-
le ¢ artistica italiana, non bisogna
trascurare I'attivitd sperimentale dei
Cine-Guf ed & bene che anche il
grande pubblico sia informato ogni
tanto di quello che i nostri giovani

fanno in questo campo con slancio

e passione. Anche nel « formato ri-
dotto » si lavora e si produce ala-
cremente. Le realizzazioni dei Cine-
Guf (che douvrebbe avere maggiori
contatti col pubblico, perché siamo
certi che wmolte volte riuscirebbero
ad interessare vivamente anche il
comune spettatore) si possono divi-
dere in due gruppi: quelle documen-
tarie ¢ quelle a soggetto. Per il secon-
do gruppo (che & quello che maggior-
mente vi interesserd) abbiamo «En-
tusiasmo » realizzato da Francesco
Pasinetti con Nina Simonelli come
interprete. Un interessante esempio
di film comico del Cine-Guf di Pado-
va: « Fiera di tipi », realizzato da
Leone Viola. Lo stesso Leone Viola
ha anche realizzato « Eva la mac-
china ». Ci sono poi « Vita» di En-
rico Parnigotio. « Adolescenzan di
Giulio Fracarro, « La grande casa »
di  Guido Pellaro e Cesco Cocco,
« 65 O.M. » diretto da Fernando De
Marri e poi tanti, tanti altyi, che ci

o

IL “TIFQOSO" CINEMATOGRAFICO
IN AFRICA

- S‘qntlamo un j;o’, Jaccetta nera, the
ne pensi tu di Greta Garbo?

frica Orientale, e infine «Santa Ca-
terina ». Notate bene che tutti que-
sti film, parte in corso di realizza-
zione e parte in corso di organizza-
zione, sono tutti film che richiedono
mezzi ingenti e sforzi non comuni

‘che solo una produzione perfettamen-

te organizzata e capace pud compie-
re, Quindi il cinema italiano non
solo sta dando prova della serieti e
nobiltd dei suoi intendimenti, ma
anche della potenza dei suoi mezzi.

B Dungue Isa Mirandd avrebbe fir-
mato un contratio per Uinterpreta-
zione di « Il fu Mattia Pascal ». 4p-
pena avrd assolto gli obblighi im-
postile da altri conmtratii in corso,
essa si dedicherd completaments a
questo lavoro di gran - clusse, Del
personaggio pirandelliano che il re-

gista Pierre Chenal intende affidar-

spazig per citare Lutii,

Ed ecco che il lel-
tore ha conosciuio
qualche nome del tul-
to nuovo, di un’atti-
vitd cinematografica
in. cui nom ¢i sono di-
vi e super-registi, mu
che merita ugualmen-
te ‘inlevessamento pov
la sincerild ¢ Uutilitd
dei suoi esperimenti,

© Se queste modestu
note d'informazione
non vi sfuggono, so-
no’ certo che vi sare-
te accorti, per quello

duzione italiana, del-
I'eccezionale impor-
tanza e significato di
buona parte dei film
in programma. Non &
stato infatti come gli
altri -anni in eui ~i
si-annunciava il soli-
to filmetto, Quest’an-
no, al contrario, pos-
siamo_darvi un elenco
di flm che gli ameri-
cant -chiamerebbero
«colossi » € che noi;
poco amanti di’ que-
sta terminoclogia un
poco enfatica, chia-
meremo notevoli. Per
stare al gid fatto, ec-
covi « Ballerine » di-
retto da Machaty. Se
andate a Venezia al-
la Mostra Cinematografica, lo ve-
drete in agosto, se'no dovrete ave-
re la pazienza di aspettare no-
vembre o dicembre, « Ballerine »,
realizzato con  tutta 1'accuratezza
possibile ¢ il senso artistico di quel
sensibilissimo regista che & Macha-
ty, s'alza certamente dal livello del-
la normale produzione, anche per la
copia e la completezza dei mezzi
impiegati, Ma non & certamente I'u-
nico e il pit importante film della
nostra- nuova. produzione, C'¢ «Squa-
drone bianco », c¢'¢ « Scipione 1'A-
fricané »,  ¢’¢ « Le Bande Nere »,
«ll fu Mattia- Pascal », « Italia »
(titolo provvisorio) che sard il film
esaltatore della volontd e del pa-
triottismo dell’operaio-soldato in A-

L'attrive: — Santo clelo! Che cosa mi ‘-toc.ca fare per
e M.G.M,0

le, Isa Miranda sis gia appeofonden-
do con studio ed amore tutta lo

complessitd del caratlere ppr ren- . .

derlo vivo e vitale sullo. schermo,:
conscia com’e¢ del grave compito che
affronta ¢ che dovrd segnare nella
sua carriera il punto cruciale, guel-

lo ciod che lu lancerd a pit ampi vo-

K. Accanto 4 lei vi sard Pierre Blan-
chard, il Raskolnikow di « Delitio ¢
castigo v, :




RIASSUNIO DELLE PUNTATE £RECELENT),

Helen Burns passa du una disillusione ql.
Valtra nei suof primi lentativi di entrare nel
cinematagrafo ad Hollywood, Mae poce dupo il
sup matrimonio con  Voperatore Jim Nelson,
ricsce a ollenere tin successo improvviso. An.
¢he Jim ha un colpa di fortuna ed & nomi-
nato registe, ¢io che gli consente di acqui.
stare una mervaviglivsa ville o Helen, Esyi
laporane per duc diverse caze, ma il caro
vuole che vadano o girere degli esterni in
luoghi  distanti  pachi  chilometri Uuno  dal
Paltro. Helen e la 3ua cameriera 31 sistemu-
no in una capanna abbandonata, Una nolte,
durante un lemporale, José Rochas, un at.
tore della compagnia di [im, del quale ha
suscitate la gelosia, entra di prepolensa nella
capanua,

Compromessa!

~ Accendi la lanterna, Florette,
~- dissi cercando di dominarmj —
e chiudi la porta in fretta prima che
il vento ti spenga tutti i fiammiferi.

Rochas richiuse 'uscio con violen-
za, Trovai il tono giusto della mia
voce soltanto quando José Rochas
ebbe finito di togliersi I'impermeabile,

— Non potete restare qui, Rochas,
e lo sapete! Rimettetevi I'impermea-

. bile e uscite immediatamente,

—- Vi sbagliate, cara. Resterd qui
finché i1 temporale non si sard pla-
cato. Non agitatevi, ragazzina, vo-
stro marito sa che sono andato a...
Lebec per fare una telefonata, E
poi, con questo tempaccio troveran-
no logico che mi sia riparato in
qualche luogo, e per di pit la mia
automobile s'¢ rovesciata laggit —
aggiunse accennando a occidente.
— Dunque, calmatevi, resterd gui
tutta la notte,

— Niente affatto — urlai fuor di
me -— pon resterete, non lo per-
metterd, temporale o non temporale.
Andatevene!

— Che donnina ospitale siete! Ma
io alle donne non ho mai dato im.
portanza. Ho deciso di fermarmi qui
e mi fermerd. Calmatevi e sard me-
glio per voi. In fondo, che motivo

- avete di agitarvi tanto? Siamo com-

pagni di lavoro che vivono all'aper-
to. Siate un po’ socievole; nessuno
troverebbe nulla da ridire in questo

frangente,
— Rochas, — dissi sperando con-
vincerlo — voi sapete che mio ma-

rito sard spiacentissimo di questo

incidente...” potrebbe pensare che lo’

abbiate fatto apposta.” Vi prego,
non rovinate la mia felicitd... non
distruggete la mia casa... Non tur-

bate il npstro amore... Vi prego,

andatevene! . :
— Vi ho gid detto
che resterd, e ve lo ri-

1S o
A A )

Usicii dalla min cameretta por dirgli Ji shirigarai
¢ soprattutto di raccontiare tutts L verith o min
marito appena lo avesse incontrate.

Florette dopo aver preparate il caffe stava ver
sandolo in due tazze ma io le foci cenun che non
ne volevo e sedetti silenzioss in un angolo.

— Madame & molto pallida stamane ~- i
disse la ragazza — ¢ le sue folografie uon
riusciranno bene oggi, se non si rimette...
Madame permette che io la obblighi a

bere un poco di cafft caldo?

Nessuno di noi udi Yautomobile av-
vicinarst alla capanna. Rochas, ancora

in accappatoio, con i capelli scarruf-
fati, sedeva al tavolo, sorbendo il
caffé con aria da padrone. In ero
ritta accanto alla stufa e avevo in
mano la mia tazzina quando la
porta si spalancd e Jim irruppe
nella camera. Con un' occhiata
abbraccidy tutta. la scena e wvol-
gendosi a me, prima che io po-
tessi parlare, disse:

— Congratalazioni.., Quando
mi accorsi che non eravate al
campeggio ~— si rivolse a Ro-
chas — pensai subito che foste
qui. Benissimo, sard meglio li-
quidare questa faccenda subito.

~ Jim, ~ gridai ptendendogli
il braccio ascoltami, Devi
ascoltarmi, Florette ti dird tutto
quello ¢he ho fatto perché que-
st'uomo se ne andasse... Ha avuto
un incidente automobilistico...

— ¥ Ja scusa classica — rispose
con sarcasmo mio marito.

Mi voltai verso Rochas,

— Per quello che avete di pin
caro al mondo, dite a mio marito
Ia verita! .

— Ne sarei felicissimo — rispose
Rochas con studiata indifferenza —
se me ne lasciasse la possibilitd; ma,
evidentemente, & ben deciso a cre-
dere il peggio...

— Non c¢’é meglio o peggio che
tenga — lo. interruppe rudemente
Jim: — metteremo subito a posto
la faccenda.

— Jim, devi credermi — implorai.

— Dio sa quanto lo vorrei, ma &
impossibile. La vostra presenza qui
¢ inequivocabile.., Se penso alla fe-
de che avevo riposto in te! Oh.,
— Sivolse a Rochas: ~— No, non spa-
ventatevi; il desiderio che ha di am-
mazzarvi come un cane & inferiore
al mio buon senso. Non mette con-
to ch’io rovini la mia vita per voi.
11 film & ormai quasi alla fine ed ic

dovevo
agsoluta-
mente par-
lare con Law-
son.

- Va 8 cerca-
re il signor Lawson
— dissi a Florette — e
digli di venire subito qui.
Perd, mon parlare a nessuno
di quello che & accaduto stanotte qui

dentro, ricordati: a nessuno!
Lawson entrd allegro come il
solito.

— Buon giorno -— disse vivace-
mente; poi, vedendo il mio  viso,
chiese allarmato; — Helen, che co-
s & accaduto? .Che c¢' & Ditemi...

Gli dissi tutto non omettendo
nulla, ¢ intanto egli continnava 2
scuotere il capo.

-~ Ho sempre temu-
to che accadesse qual-

peto. Tornerd al campo o . bed  cosa di simile — mi
domani mattina prima- o 1] disse quand’ebbi fini-
che i miei compagni A4 - - 9 P to il mio racconto. —
siano alzati.e nessuno . - Voi non ne avete col-
sapra nulla; Ora, smet- L] ‘ pa, lo so. Quando mali
tiamola con queste sto- [ ' FY  mi & venute in mente
rie e ditemi dove dor- L . di « prestare » José Ro-.
mird. - bl chas a quella societa!
— Non . c’¢ posto per L ed - Pid presto ci liberere-
voi. Florette dorme su - @ PN mo di Jui ¢ meglio sard
un pagliericcio. . ) . per _tut_tx_. B vt:rament.e
— Non ‘potrebbe la- g un individuo detestabi-
sciare il pagliericcio a L 9 - le! Non gli. rinnoverd
me e dormire con voi, P - certamente il contratto!
per questa notte? : Non me ne importa-
Ero cosi ‘spaventatu bl = proprio nulla  del
che battevo i denti L] L contratto di Rochas..,
per P'agitazione nervo- 5 "]  Che cusa sarebbe acca-
sa, ma cercando di do- = : * duto di. me?
minarmi e senza degna- b ‘ : it — Che devo fare? —
1}'& ((li" uno sg.u:%fldo th{elt [ . . i ) - clnemNz:)nsmsam_ent% o
odioso individuo dissi ' ~— Non saprei pr
Vodioso individuo disst B Romanzo di olta cinematografica di Tnez Wallace B cho cosa  consighiarvi,
con me! — E dopo b Puntats $ bl aunica mia, Dovete sta-
aver tirato la leggern [} ; ~ byl | r¢ tmanquilla in attesa
cortina che separave S WH BB E ] che tuto s accomodi
le due stanzette ci co- _— * da  sé, Nnturalmengu,
ricammo. . ‘ ‘ per ora vostro marito

Dopo alcuni minuti Rochas gridd:
~ Ehil Avete uua. coperta? Muoio
di fredde! Non vorrete che mi- pren-
da un raffreddore, Helen; rovinerei
il film di vostro marito! ’

Attaccato a un chiodo c'eta uno
sdruscito accappatoio da uwomo, la-
sciatovi probabilmente da .qualche

-cacciatore, Senza parlare glielo pas-

sai e mi coricai accanto a Florette,
in attesa dell’alba. B

Sentii Rochas ridere malignamen-
te ¢ fare qualche commento salace,
Non risposi & cer¢ai di dormire, Ma
non vi riuscii. Con lé¢ prime luci del
mattino feci svegliare José Rochas
da. Florette e gli feci: dire. che se ne
andasse immediatamente, : L'udii idi-
scutere. Protestava perche non voleva

_andarsene prima d'syer preso il caffd.

B

non posso pensare n sostituirvi, per-
cid continuerete, ma sard "ultimo vo-
stro film, ve lo assicuro. — Lo guar-
do fissamente per un minuto ¢ poi
ordind brevemente: — Ritornate al
campo immediatamente e fatevi tro-
vare truccato {ra un quarto d'ora.
Quando se ne farono andati, io re-
stal come -inebetita in mezzo - alla
stanza. Mi sembro fosse passata uoa
eternitd prima che le voci dei miel
compagni si facessero udire; mi par-
ve che appartengssero. a un’ mondo

estranec a me, 1. assistente-régista.

dava ordini, V'operatore montava la
macchina da. presa e ognuno ‘era in-
tento -a - quei preliminari- che ‘pre-
cedono ogni ripresa all'aperto, Dove-
vo ricompormi, non. potevo presen-
tarmi in quello ‘stato ¢ per di pil

S e e S S

¢ intrattabile, e non gli posso dar
torto, -Lasciategli il tempo di pla-
carsi. Quando ritornerd a casa si ac-
corgerd " di aver giudicate troppo
sommariamente. Andate a truccarvi
e a vestirvi, ¢ abbiate fiducia,

~— Ma non posse lavorare col cuo-
re cosi scouvolto. - Rovinerei tuttol

— Lo rovinereste rifitandovi di
lavorare, Il lavoro deve continuare,
ragazza mia, qualunque siano le pas:
sioni e i dolori che sconvolgono gli
attori come individui, Questa & la
prima regola i ogni attore, anche
se. pud sembrare un luogoe comune.
Fatevi animo, ¢ nessuno saprd nul-
la di quanto ¢ accaduto.

Dopo due altre giornate di lavo-.

ro bestiale, finimmo gli -esterni e,

fatti i 'bagagli,- ritornammo in citta,

Quando i tetti variopinti di Holly-
wood apparvero in  distanza, mi
volsi a Tawson e chiesi: — Dove
mi consigliate di andare quando sa-
remo arrivati?

— A casa, naturalmente —— mi ri-
spose. — Dove virreste andare? Non
agite da bambina... Forse Jim & 1a
ad attendervi, Vi fard upa scenata
e poi la faccenda sard risolta. Ricor-
datevi: quando egli fard gli approc-
ci della riconciliazione siate gentile
e remissiva. Avete una brillante car-
riera davanti a vol ¢ non potete per-
mettervi il Jusso di fare degli scan-
dali, senza contare che il wvostro

« caso » non sarebbe giudicato trop-.

po favorevolmente dai giurati..,

A queste parole réstai inorridita.

— Ma non vi ho spiegato tutto?
- egclamai sdegnata, - C'¢ Flo-
rette che pud testimoniare come jo
mi sono comportata! E rimasta con
me tutta la notte e...

— Sfortunatamente per voi la te-
stimonianza di una cameriera & sem-
pre considerata ‘con un settantacin-
que per cento di riserva, specialmen-
te se si tratta della cameriera di una
attrice o di una donna ricca, Bene,
eccoci arrivati,  Buona fortuna, ca-
a, vi telefonerd pih tardi,

Quando Florette ‘¢bbe aperta la
porta d’ingresso constatai che in ca-
sa ¢'era un silenzio di morte, Al ru-
more che facemmo entrando, ventie-
ro & incontrarci it maggiordomo e la
governante... Due visi sconosciuti.

Trovai Ja voce per chiedere:

— £ gid stato a casa il signor
Nelson?

— 8i, signora, Il signore & stato
qui feri mattina.. Mi ha [atto pre-
parare le valige el & ripartito — mi
disse la donna.

11 maggiordomo, che sembrava un
figurante che si fosse dimenticato di
togliersi la livrea, si avanzd con un
inchino.

— Se la signora permette... Ho
udito .il signore telefonare al Club
Atletico perché gli riservassero una
camera. Forse & possibile alla signo-
ra di comunicare con il signore...

Con un altro inchino, degno. det

pid esigente regista, se ne andd.,

Una primizia de
Aim “Gintiett
tratto ‘dal
> SHokespeare,

‘arer intérpretando fadole
cefizura di Giulietta,

mentredanza nel'salone

dei Copuleti. Il film ¢
‘diréttodaGeorge Cu-'

korperlah
Romeo ¢ inter:
pretato da
. Leslie Ho-
Cward.

L’amore
perduto

Errai senza mé-
ta per le ampie stan-
ze disabitate. Senza ru-
more camminai sui fold
tappeti ¢ ad ogni specchio che
rimandava la mia immagine sussulta-
vo, Anche i servitori si aggiravano
silenziosi come fantosmi, Tormai al
pianterreno con la vaga speranza
che squillasse il campanello della
porta o quello del telefono.
Sul boulevard passavano elegau-
ti automobili dirette probabilmente

ai ritrovi notturni, ai cinematografi, -
-ai teatri, Tutti sapevano dove anda-

re ¢ con chi.., mentre jol... Dovevn
far tormare Jim, anche a costo di sa-

crificare il mio orgoglio. La sold to--

sa che mi restava da fare era umi-
liarmi davanti a lui... e sarebbe sta-
to il paradiso in coofronte alla ter-
ribile solitudine che mi circondava.
8i, lo avrei mandato a chiamare,
gli avrei buttato le braccia al collo in
modao che egli non avesse pidt po-
iuto sfuggirmi. Ma chi me lo avreb-
be riportato? La cerchin dei mie
amici era molto ristretta.,, Avrei po-
tuto mandare Lawson, ma efo sec-
cata con lui per cid che 'mi aveva
detto, Ci voleva una donpal.. Veral
Perbacco... Come non ayevo pensa-
to subito a lei? Era anche una vec-
chia amica di Jim... proprie fa per-
sona adatta. .

Quando udii Ja sua voce #l telt‘?:-

fone ‘provai un grande sollieve e

quando entrd nel mio salotto, la sun

sola presenza mi rassicurd.

~— Quel ragazzo ba perso la tésta

= :ella disse aggrottande la fronte
con’ aria meditabonda, mentre ascol-
tava, il mio racconto. — Se i crede
capace di-accettare la corte di un
uomo, vuol dire che non ti conosce.
Bene, non ti affannare, te lo ripor-

terd. Tu, intanto; non muoverii.’

Spero di- trovarlo - solo al - Circolo.

Dopo che I'ebbi accompagnata al-
la porta, andai in biblioteca. Lo pas
reti erano tappezzate di Jibri fino al
soffitto. Lessi alcuni titoli ¢ conchu-

si che T'ex proprietario della casa ™

doveva avere, in fatto & letteratura,
gusti esclusivamente classici, Io non
mi- sentivo affatto disposta a- legge-
re | Shakespeare, Voltaire, Ariosto,

Dante ‘od altro, e gid stavo per i~

nunciarvi, guando nun titolo attrasse
la-min attenzione: Giovamia d'Arco.

Per due ore fui completamente as-
sorta nella lettura e ciod fino a quan-
do il: campanello di casa suond. e
‘Vera fu di ritorno. La vidi sotto il
portico” iluminato,.. solal Intuil su-

v




bito che ke sua opera ere stabs vas
na. Nom Pavevo moi veduta con e
viso cosi grave!

- Ly faccenda ¢ pin cnplicata
i quello che non credessi ~- comine
cifr, laselandusi cadere in una poltros
na & accendendo una sigaretta, -~ S
o stiata con fui fino adesse, ed 8
stato verainente un beoe che sia an-
duta o, in vece toa. Ascoltomi be-
ne, Helen, ¢ sit forte. Jim non i
wornerd. . per 1o meno, non per o,
Gl ho parlato per due ore senes
riuscire & convincerko ¢ cost e sola
cosa dignitosa che 0 possa fure ¥
aceettare il fatto compiutn e atten-
dere, Quester deve essere il tuo siste-
ma... DBeninteso, sempre che tu vo-
glia ritoroure con Jim. Per quello
che riguarda me persopalments so-
ne cosioinfuriata contro di dud
che potrei ammazzarhy, perd.., o
nen sons inmamorata di Jim - e
giunge cereando di farmi sorridere.

Ma come potrd vivere sola?
Che coma devo fare?

— Eavora, cara. E una magaifica
risorsa. In fondo, da un punto i
vista pratico tu sei upa donpa in-
vidiabile. Hai un magnifico contrat-
to, una splendida casa, un avvenire,

— Non voglio rimanere qui - gri-

dai fuort di me.

-~ Non prendere de-
cigioni intempestive ~—
mi esortdy Vera, — De-
ciderai con il tempo,

E fu cosi. Due setti-
mane pit tardi, di ri-
torno dallo « studio »,
trovai un messaggio
del mio « partner »,

- che mi. pregava <
telefonargli - prima
delle sei. Che cosa
poteva  volere? L’a-
vevo lasciato un'o-
= prima, terminata
"ultima scena de I
tanyon d’oro.

Appena fommao in
comunicazione * eghi
mi disse a brucia-
pelas . -

T~ Posso sperare
che vi degnate di
uscire col vostro
bellissimo primo at.
tore? - Pensavo che
sarebbe delizioso
prapzare agsieme e
pot apdare a trova-
re qualcuno della
gang. Senza bere
truppo, si capisce,

“angelo mio...

~ Avete voglia di fa-
re lo - spiritoso? — lo
sinterruppi freddamente,
-~ Che cosa significa
questa vostra proposta?

Un magnifico scalto del-
Pattrice Olivia de Hovliland
durante In sug quotidiana
partita di tennls. Lua we-
dremo ne! grandioso film
delia Warner Bros,

Y Antonio Adverso™

Fer un o weoraents viofu on sifen-
zio complotn tanto che pewsat che fa
vomanicazione fosse stalis nterror-
Lo, ma pot o voge viprese come ans-
raaisita

Non credevs i effendervi, Hee
ten. . Avevo pensaty che i1 vostoo
madritgonio fowse ormad ke cosa i
solta e, non per fare del pettegnoles-
2, nx osoltapto per ginstificarml ai
vostri ocebd, vi digd che tutte e se-
ree el senrsa settimana he iocon-
trato per casn Jira Nelson nei locall
pitt equivoct delln citth, ogai notte,
baddate beae, Naturalmente ho cres
duto.. Insomma, capite guells che
voglio dire, e aveve pensato di in-
vitarvi,

—- Non so che cosa ol st di strano
nel fatto che Jim Nelson vadu a bal-
Iare, se cin gl fi placere -— rispos
debalmente.

e (M1, miente di strano, ma ves
dete, ogni sern era com la stessa don .
ni e qumail sl possono pensare le
cuse pit impreviste, tunto pig che
essa & Winnie Green, I vostra peg-
giore antagonista,

Jim si faceva vedere in giro con
Winnie Green? Heco perché aveva
difesa con tanto calore! Una grande
artista! Perché non mi aveva detto
addirittura che amava? Perché era
venuty a - cercarmi - all’ospedale?...

,Perdlig aveva voluto sposarmi? Sa-
rebbe stato meglio che mi avesse la-

sciata solal ]

Queste amare considerazionl furo-
no interrotte dal maggiordomo che
entrd porgendomi un higlietto da vi-

sita. «5.Shapiro, Avvotaton.,

~— La signora Nelson? — chie-
se Vavvocato di sulla soglia.

— Sono io..

Era un nomo anziang con unga
barbetta alla Van Dyke e ave-
va un'aria cosl seria e compun-
ta che mi diede af nervi,

-~ Rappresento vostro mari~
to in gquesto.. sfortunato... af-
fare — mormord mentre ghi ac-
cenpavo ¢on una mano la pol-
trona. — Naturalmerte, signo-
ra Nelson, cercheremo di «defi-
nire questa faccenda nel modo
mighiore ‘¢ pitt amichevolmente
possibile, -data la notoricth del-
le due parti... .

-— Bene, — risposi — per

quetlo che mi riguarda sard
molte .accomadante, perd vi
prego di dire a. mio marito
che non sono donna da vo-
ler restare appiccicata a un
uomo-che non voglia pih sa-
perne di me, Sono quanto

Ini ansiosa di definire que-

li
Al
Poiants-
sirny e eyt
Wpprovo gl

m ai particelard, -

turabincte saprete che ol

vorrh un anno  prima che

In sentenzn o divorzio st de-
finitivie, Durante tutto guesto
tempo godrete della pid assoluta
liberta, pmprau come se non fuste
sposata. passiamo al capitolo af-
fari. £ dvsul riv del signor MNelson
che continuiate ad abitare in que-
sty casa, e a questo propesito eghi
ha fatto il contratto o vostro no-
me. Cosi, se vorrete comunicarlo al
vostro avvocato...

Non ho avvocato e non voglio
la casa — gridai esasperata. —- Non
voglio nulla che non mi appartenga!

— Permettete che vi faccia os-
servare, poiché npon avete un avve-
cato che vi possa consigliare, che
commettereste un grave errore rifiu-
tando Tofferta del signor Nelson.
C’¢ ancora una rata, prossima a sca-
dere, da pugare, Si tratta di un mi-
gliaio di dollari ed egli certo accon-
sentiry che li paghiate voi alfinché
il vostro orgoglio non abbia ad esse
re ferito. In quests casa vi troverete
a vostro agio -— aggiunse con un
sorriso ~- tanto pit che la vostra
posizione e i vostri guadagni vi per-
metteranno di tenerla,

- Capisco —

mormorai,

e dopo un attimo

Jdi riflegsione chie-

si: — Perché non viene ad abitar-
ci lui?

— Non ve ne avrei parlato, signo-
ra - rispose titubante 1'avvocato
— ma poiché me lo domandate...
Ecco, credo che il signor Nelson non
resterd a lungo scapolo. Credo che
il signor Nelson consideri di cattivo
gusto portare un’altra donna in que-
sta casa.

- Sta hene. Resterd! Date-
mi il documento da firmare
— risposi seccamente.

La  mattina

dopo giunsi in

ritardo allo

stabilimento

e 1ni aspettavo di
trovare Lawson in
grande agitazione
ma non lo vidi nep-
pure nel teatrodi posa.
— 11 signor Lawson
vi aspetta nel suo uf-
ficio — mi disse 'aiu-
to-regista guando mi vide,
— Truccatevi prima.., Sa-
remo pronti {ra upa ventina di
minuti... ciod se lo sarete auche voi
— aggiunse con aria significativa,
L’atteggiamento i Lawson,
che in altra occasione mi a-

_vrebbe angustiata, non mi

fece nessun effetto
quella mattina,
Forse per-

ché co-

min-
cravo a
disinte- g
ressarmi
di tutto.
- Chee'd?
- chiesi se-
dendomi sul
suo scrittoio, —
8e volete dirmi
che le scene di
iferi mon sono riu-
scite vi dird dhe
non ne sono affatto
sorpresa. Lawson,
credete  che  sarebbe
meglio se me ne an-
dassi e vi Iksciassi li-
bero di cercare un’altra
prima attrice? Non & giu-
sto che per-
diate del de-
naro  soltanto
perché la mia
vita & sconvolta da
una complicazione sentimen-
tale!

— No, no, Helen! Non dx-
telo nemmeno per scherzo, Ce
la caveremo benissimo, bam-
bina mis; ma... devo darvi
una hrutta notizia... Ecco per-
ché vi ho fatto venire qui. Mi
promettete di non - lasciarvi
prendere da una crisi nervosa?

— Si, dite pure, coraggio!
Nulla. pud essere pit grave di
quanto mi ¢ accaduto. .

— Non pit grave — egli
commentd pensosamente -— ma
diverso. Le vicende sfortunate
nella vostra vita privata ora
si riflettono sulla vostra car-
riera.., Per carith prendete la

cosa con calmal .

— Sonw... sono calma -~

halbettai. — Mi mandate via? g

— No, no! Winnie Green §
parte la settimana ventura
per la Francia, e sard la pro-
tagonista, di Giovanne d’Ar-
co. Vostro marito, che sard
il regista di questo film, par-}
tirh con lei. £ un po'...
forte, no? i

11 colpo fu tale che per i
poce non  caddi  dalla
scrivania.

3 - (continua)

La - prossima setli-
mana:

“ ANCORA. 4
MESI DI
LAVORO”

celebre.
meltia Erurhar.-
che la porterat
iapparec
cieli dells
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